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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyréb przeznaczony do o$wietlenia dekoracyjnego.
Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen. Uzywacd
wewnatrz pomieszczen.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z
instrukcjg. Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do
prawidtowego mocowania mechanicznego. Wyréb
wymaga przygotowania do dziatania.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACIA
Czyscic¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami.
Nie uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. Nie
zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep
powietrza. Wymiana baterii: patrz ilustracje. Wyrobu
nie uzytkowa¢ w miejscu w ktorym panujg
niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda,
wibracje itp. Wyrdb z niewymiennym zrédtem
Swiatta typu dioda LED. W przypadku uszkodzenia
Zrédta swiatta, wyrdb nie nadaje sie do naprawy.
Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu
uszkodzonego. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
Swiatta diody LED. Wyrdb przeznaczony jest do
uzytkowania w klimacie umiarkowanym. Nie nadaje
sie do samodzielnych napraw. Konstrukcja wyrobu
nie gwarantuje odpornosci na szczegélne warunki
otoczenia, np. ze wzgledu na obecnos$¢ srodkow
odmrazajgcych, atmosfery solnej, olejéw, smardw,
rozpuszczalnikow. Nie dopuszczac do zalania
urzadzenia. Nalezy wymieni¢ urzadzenie na nowe w
przypadku wykrycia awarii lub uszkodzenia produktu.
OCHRONA SRODOWISKA *

Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.
Oznakowanie wskazuje na konieczno$¢ selektywnego
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod
kara grzywny, nie mozna wyrzucac¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga
by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego,
wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub
unieszkodliwiania. Dbaj o czystos¢ i srodowisko.
Zuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy traktowaé
jako odrebny odpad i umieszcza¢ w indywidualnym
pojemniku. Zuzyte baterie lub akumulatory powinny
zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych
baterii i akumulatoréw. Informacje na temat
punktéw zbierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne
lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet
moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie
wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii
Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowac prawne regulacje obowigzujgce w danym
kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen
fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

BEZPIECZENSTWO

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie
dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz
moga one zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub
uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie, wszystkie jego
czesdci oraz akcesoria nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

Jesli uzywasz baterii wielokrotnego tadowania, taduj
je wytacznie przy uzyciu tadowarki o parametrach
wskazanych przez producenta baterii.
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URCENI / pOUZITI

Vyrobek je uréen pro dekorativni osvétleni.
Nevhodné pro osvétleni mistnosti. PouZivejte v
interiéru.

MONTAZ

Pfed zahdjenim montaZe si prectéte pokyny.
Montazni schéma: viz obrazky. Pfed prvnim pouzitim
se ujistéte, Ze je mechanické upevnéni spravné.

Vyrobek vyzaduje pfipravu k provozu.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Cistéte pouze jemnymi a suchymi ldtkami.
NepouZivejte chemické Cistici prostfedky. Vyrobek
nezakryvejte. Zajistéte volny pfistup vzduchu.
Vyména baterie: viz obrazky. NepouZzivejte vyrobek
na misté s nepfiznivymi podminkami prostfedi, napr.
prach, prach, voda, vibrace atd. Vyrobek s
nevyménitelnym LED svételnym zdrojem. Pokud je
svételny zdroj poskozen, nelze vyrobek opravit. Je
nepfipustné pouzivat poskozeny vyrobek.
POZORNOST! Nedivejte se do svételného paprsku
LED. Vyrobek je uréen pro pouZiti v mirnych
klimatickych podminkéch. Neni vhodny pro
svépomocné opravy. Konstrukce vyrobku nezaruéuje
odolnost viéi specifickym podminkam prostiedi,
napf. kvuli pfitomnosti rozmrazovacich €inidel, solné
atmosféfe, olejiim, tukiim, rozpoustédIim.
Nedovolte, aby bylo zafizeni zaplaveno. Pokud je

Selbstreparatur geeignet. Die Konstruktion des
Produkts garantiert keine Bestandigkeit gegeniiber
bestimmten Umgebungsbedingungen, z. B. aufgrund
der Ar heit von Entei: nitteln,
Salzatmosphire, Olen, Fetten und Losungsmitteln.
Lassen Sie das Gerét nicht iberfluten. Wenn ein
Fehler festgestellt wird, sollte das Gerat durch ein
neues ersetzt werden.

UMWELTSCHUTZ *

Wir empfehlen die Trennung von Verpackungsmdll.
Die Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten hin. Auf diese Weise
gekennzeichnete Produkte diirfen unter Androhung
einer Geldstrafe nicht zusammen mit anderen
Abféllen in den normalen Mull geworfen werden.
Solche Produkte kénnen schadlich fir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit sein und erfordern
eine besondere Form der Verarbeitung,

zjisténa porucha, zafizeni by mélo byt vyménéno za
nové.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkd.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného
opotfebovaného elektro zbozi. Takto oznacené
vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky,
nedodrzeni tohoto zdkazu bude trestano pokutou.
Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi $kodlivé,
musi byt zvIa$t zracovavany, utilisovany, nieny. Dbej
o Cistotu a Zivotni prostfedi. Spotiebované baterie
a/nebo akumulatory je nutné pojimat jako zvlastni
odpad a davat do nadoby k tomu vyhrazené.
Spotfebované baterie nebo akumulatory by mély byt
pfeddny tam, kde je provadén sbér spotiebovanych
baterii a akumulatord. linformace o mistech sbéru
takovych produktd poskytuji mistni Gfady anebo
prodejce tohoto zbozi. Spotiebované zbozi mize byt
také pfedano prodejci, v pfipadé nakupu nového
produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi
téhoZ druhu. VySe uvedend pravidla se tykaji oblasti
Evropské unie. V jinych statek je nutno drzet se
piedpisti tam platnych. V dané oblasti doporu¢ujeme
mbkontakt s distributorem daného vyrobku.
POZNAMKY / DOPORUCENT

pozar, opareni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka
zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.
BEZPECNOSTNI

Zafizeni a jeho pFislusenstvi nejsou hracky. Nedavejte
je malym détem na hrani, protoze by mohly ublizit
sobé nebo ostatnim nebo poskodit zafizeni. Zafizeni,
viechny jeho &asti a prislusenstvi by mély byt
uchovéavany mimo dosah malych déti.

Pokud pouZzivate dobijeci baterie, nabijejte je pouze
pomoci nabijecky s parametry stanovenymi
vyrobcem baterie.
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ZWECK / ANWENDUNG

Das Produkt ist fiir dekorative Beleuchtung
bestimmt. Nicht zur Raumbeleuchtung geeignet. Im
Innenbereich verwenden.

INSTALLATION

Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der
Montage fortfahren. Montageschema: siehe
Abbildungen. Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch
sicher, dass die mechanische Befestigung korrekt ist.
Das Produkt muss fiir den Betrieb vorbereitet
werden.

BEDIENUNGSEMPFEHLUNGEN / WARTUNG

Nur mit empfindlichen und trockenen Textilien
reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Decken Sie das Produkt nicht ab.
Sorgen Sie fiir freien Zugang zur Luft. Batteriewech-
sel: siehe Abbildungen. Verwenden Sie das Produkt
nicht an einem Ort mit ungiinstigen Umgebungsbe-
dingungen, z. B. Staub, Staub, Wasser, Vibrationen
usw. Produkt mit einer nicht austauschbaren
LED-Lichtquelle. Wenn die Lichtquelle beschadigt ist,
kann das Produkt nicht repariert werden. Es ist nicht
akzeptabel, ein beschadigtes Produkt zu verwenden.
AUFMERKSAMKEIT! Blicken Sie nicht in den
LED-Lichtstrahl. Das Produkt ist fiir den Einsatz in
gemaRigten Klimazonen vorgesehen. Nicht zur
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k dere Ruick innung, Recycling und/oder
Entsorgung. Achten Sie auf Sauberkeit und die
Umwelt. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus
sollten als getrennter Abfall behandelt und in einem
separaten Behalter entsorgt werden. Gebrauchte
Batterien oder Akkus sollten Sie bei einer
Sammelstelle fiir Altbatterien und Akkus abgeben.
Informationen zu Sammel-/Sammelstellen erhalten
Sie bei Ihrer értlichen Behérde oder Ihrem Héndler
fur diese Art von Geréten. Auch abgenutzte Gerdte
koénnen an den Verkdufer zuriickgegeben werden,
wenn ein neues Produkt in einer Menge gekauft
wird, die nicht groRer ist als die Menge neu gekaufter
Geréte desselben Typs. Die vorstehenden
Regelungen gelten fiir den Bereich der Europdischen
Union. Fir andere Lander gelten die im jeweiligen
Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Wir
empfehlen Ihnen, den Handler unseres Produkts in
Ihrer Nahe zu kontaktieren.

HINWEISE / TIPPS

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch kann beispielsweise zu Branden,
Verbrennungen, Stromschlagen, Korperverletzungen
und anderen materiellen und immateriellen Schaden
fihren.

SICHERHEIT

Das Gerdt und sein Zubehor sind kein Spielzeug.
Geben Sie sie nicht an kleine Kinder zum Spielen
weiter, da diese sich selbst oder anderen schaden
oder das Gerat beschadigen kénnten. Das Gerat
sowie alle seine Teile und Zubehérteile sollten
auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahrt werden.

Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden,
laden Sie diese nur mit einem Ladegerat mit den vom
Batteriehersteller angegebenen Parametern.
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EESMARK / KASUTUS

Toode on mdeldud dekoratiivvalgustuseks. Ei sobi
ruumi valgustamiseks. Kasutage siseruumides.
PAIGALDAMINE

Enne kokkupanekuga jatkamist lugege juhend labi.
MontaaZiskeem: vaata illustratsioone. Enne
esmakordset kasutamist veenduge, et mehaaniline
kinnitus on &ige. Toode vajab kasutamiseks
ettevalmistamist.

KASUTUSSOOVITUSED / HOOLDUS

Puhastage ainult drnade ja kuivade kangastega. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke
toodet. Tagada vaba juurdepads dhule. Aku
vahetamine: vaata jooniseid. Arge kasutage toodet
kohas, kus on ebasoodsad keskkonnatingimused, nt
tolm, tolm, vesi, vibratsioon jne. Vahetamatu
LED-valgusallikaga toode. Kui valgusallikas on
kahjustatud, ei saa toodet parandada. Kahjustatud
toote kasutamine on vastuvéetamatu. TAHELEPANU!
Arge vaadake LED-valgusvihku. Toode on m&eldud
kasutamiseks mdddukas kliimas. Iseremondiks ei
sobi. Toote disain ei taga vastupidavust
konkreetsetele keskkonnatingimustele, nt
jaasulatusainete, soola atmosfééri, 8lide,
masardeainete, lahustite olemasolu t5ttu. Arge laske
seadmel ile ujutada. Seade tuleks rikke tuvastamisel
asendada uuega.




KESKKONNAKAITSE *

Soovitame pakendijadtmed sorteerida. Margistus
viitab elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
valikulise kogumise vajadusele. Selliselt margistatud
tooteid ei tohi trahviga visata tavaprigi hulka koos
muude jaatmetega. Sellised tooted vGivad olla
keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikud ning
vajavad erilist tootlemisviisi, eelkdige taaskasutamist,
ringlussevdttu ja/vdi kdrvaldamist. Hoolitse puhtuse
ja keskkonna eest. Kasutatud patareid ja/vdi akud
tuleb kaidelda eraldi jadtmena ja panna eraldi
konteinerisse. Kasutatud patareid vdi akud tuleb tle
anda vanapatareide ja akude kogumis-/kogumi-
spunkti. Teavet kogumis-/kogumispunktide kohta
saate oma kohalikult omavalitsuselt vi seda tutpi
seadmete edasimujalt. Amortiseerunud seadmeid
vdib muujale tagastada ka juhul, kui uut toodet
ostetakse koguses, mis ei ole suurem kui sama tiitipi
uute seadmete kogus. Ulaltoodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu territooriumil. Teiste riikide puhul
kehtivad kénealuses riigis kehtivad igusnormid.
Soovitame votta thendust meie toote edasimiitijaga
oma piirkonnas.

MARKUSED / NOUANDED

Selle juhendi juhiste eiramine v&ib p&hjustada
nditeks tulekahju, pdletusi, elektril66gi, kehavigastusi
ning muid materiaalseid ja mittemateriaalseid
kahjusid.

TURVALISUS

Seade ja selle tarvikud ei ole manguasjad. Arge andke
neid véikestele lastele mangimiseks, kuna need
vdivad ennast voi teisi kahjustada voi seadet
kahjustada. Seade, kdik selle osad ja tarvikud tuleb
hoida vaikelastele kattesaamatus kohas.

Kui kasutate laetavaid akusid, laadige neid ainult
akutootja madratud parameetritega laadijaga.
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TARKOITUS / SOVELLUS

Tuote on tarkoitettu koristevalaistukseen. Ei sovellu
huoneen valaistukseen. Kayt4 sisatiloissa.

ASENNUS

Lue kdyttéohje ennen kokoonpanon jatkamista.
Asennuskaavio: katso kuvat. Varmista ennen
ensimmadistd kayttod, ettd mekaaninen kiinnitys on
oikea. Tuote vaatii valmistelun kdytt6a varten.
KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Puhdista vain herkilla ja kuivilla kankailla. Al4 kayta
kemiallisia puhdistusaineita. Ala peita tuotetta.
Varmista vapaa padsy ilmaan. Pariston vaihto: katso
kuvat. Ala kdyta tuotetta paikassa, jossa on
epasuotuisat ymparistoolosuhteet, kuten pély, poly,
vesi, tarind jne. Tuote, jossa on ei-vaihdettava
LED-valoldhde. Jos valonldhde on vaurioitunut,
tuotetta ei voi korjata. Ei ole hyvaksyttavaa kayttad
vaurioitunutta tuotetta. HUOMIO katso
LED-valonséteeseen. Tuote on tarkoitettu
kaytettavaksi kohtuullisessa ilmastossa. Ei sovellu
omatoimiseen korjaukseen. Tuotteen muotoilu ei
takaa tiettyjen ymparistéolosuhteiden kestavyytta,
esim. jadnsulatusaineiden, suolailman, 6ljyjen,
rasvojen, liuottimien vuoksi. Ald anna laitteen joutua
veden alle. Laite tulee vaihtaa uuteen, jos vika
havaitaan.

YMPARISTONSUOJELU *

Suosittelemme pakkausjatteiden lajittelua. Merkinta
ja elektroniikkalaiteromun valikoivan
kerdyksen tarpeen. Talld tavalla merkittyja tuotteita
ei saa sakkojen uhalla hei tavalliseen roskikseen
muiden jatteiden mukana. Tallaiset tuotteet voivat
olla haitallisia ympdristélle ja ihmisten terveydelle ja
vaatia erityista kdsittelya, erityisesti hyédyntamista,
kierratysta ja/tai havittdmista. Huolehdi siisteydesta
ja ympdristosta. Kaytetyt paristot ja/tai akut tulee
kasitella erillisena jatteend ja sijoittaa yksittdiseen
sailioon. Kaytetyt paristot tai akut tulee toimittaa
kaytettyjen paristojen ja akkujen kerdys-/kerdyspiste-
eseen. Tietoja kerdys-/kerdyspisteistd saat
paikalliselta viranomaiselta tai timéntyyppisten
laitteiden jalleenmyyjalta. Myos kuluneet laitteet
voidaan palauttaa myyjalle, jos uutta tuotetta
ostetaan enintddn samantyyppisten uusien
ostettujen laitteiden maéara. YIla olevat sdannot
koskevat Euroopan unionin aluetta. Muihin maihin

sovelletaan kyseisessd maassa voimassa olevia
lakeja. Suosittelemme ottamaan yhteytta
tuotteemme jélleenmyyjaan alueellasi.
HUOMAUTUKSIA / VINKKEJA

Taman oppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi johtaa esimerkiksi tulipaloon, palovammoihin,
sahkaiskuun, fyysiseen loukkaantumiseen ja muihin
aineellisiin ja aineettomiin vahinkoihin.
TURVALLISUUS

Laite ja sen lisavarusteet eivat ole leluja. Al anna
niitd pienten lasten leikkia, silld ne voivat
vahingoittaa itsedan tai muita tai vahingoittaa
laitetta. Laite, kaikki sen osat ja lisdvarusteet tulee
sailyttaa poissa pienten lasten ulottuvilta.

Jos kéytat ladattavia akkuja, lataa ne vain laturilla,
jonka parametrit ovat akun valmistajan ilmoittamia.
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INTENDED USE / APPLICATION

The product is intended for decorative lighting. Not
suitable for room lighting. Use indoors.

MOUNTING

Before starting the assembly, read the instructions.
Installation diagram: see pictures. Before first use,
make sure that the mechanical fastening is correct.
The product requires preparation for operation.
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Clean only with delicate and dry fabrics. Do not use
chemical cleaning agents. Do not cover the product.
Ensure free access to air. Battery replacement: see
illustrations. Do not use the product in a place with
unfavorable environmental conditions, e.g. dust,
dust, water, vibrations, etc. Product with a
non-replaceable LED light source. If the light source
is damaged, the product cannot be repaired. It is
unacceptable to use a damaged product.
ATTENTION! Do not stare into the LED light beam.
The product is intended for use in moderate
climates. Not suitable for self-repairs. The design of
the product does not guarantee resistance to specific
environmental conditions, e.g. due to the presence
of deicing agents, salt atmosphere, oils, greases,
solvents. Do not allow the device to be flooded. The
device should be replaced with a new one if a failure
is detected.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Segregation of post-packaging waste is
recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively
collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of
in the same way as other waste under the threat of a
fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form
of recycling/neutralising. Keep your environment
clean. Used batteries and/or accumulators need to
be treated as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries and/or
accumulators should be returned to a collection
facility for waste batteries/ accumulators.
Information on collection centres is provided by local
authorities or sellers of such goods. Used items can
also be returned to the seller when new product is
purchased, in quantity no larger than the purchased
item of the same type. The above rules regard the EU
area. In the case of other countries, regulations in
force in a given country must be applied. Contacting
the distributor of our products in a given area is
recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g.
fire, burns, electrical shock, physical injury and other
material and non-material damage.

SECURITY

The device and its accessories are not toys. Do not
give them to small children to play with, as they may
harm themselves or others or damage the device.
The device, all its parts and accessories should be
kept out of the reach of small children.

If you use rechargeable batteries, charge them only
using a charger with the parameters specified by the
battery manufacturer.
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NAMIJENA / PRIMJENA

Proizvod je namijenjen za dekorativnu rasvjetu. Nije
prikladno za sobnu rasvjetu. Koristiti u zatvorenom
prostoru.

MONTAZA

Procitajte priru¢nik prije nastavka sastavljanja.
Shema montaze: vidi ilustracije. Prije prve uporabe
provjerite je li mehanicko pricvricivanje ispravno.
Proizvod zahtijeva pripremu za rad.

PREPORUKE ZA RAD / ODRZAVANJE

Cistite samo s osjetljivim i suhim tkaninama. Nemojte
koristiti kemijska sredstva za ¢iS¢enje. Nemojte
prekrivati proizvod. Osigurajte slobodan pristup
zraku. Zamjena baterije: pogledajte slike. Nemojte
koristiti proizvod na mjestu s nepovoljnim uvjetima
okoline, npr. prasina, prasina, voda, vibracije itd.
Proizvod s nezamjenjivim LED izvorom svjetla. Ako je
izvor svjetlosti ostecen, proizvod se ne moze
popraviti. Neprihvatljivo je koristiti osteceni proizvod.
PAZNJA! Ne gledajte u snop LED svjetla. Proizvod je
namijenjen za koristenje u umjerenim klimatskim
uvjetima. Nije prikladno za samostalne popravke.
Dizajn proizvoda ne jam¢i otpornost na specifi¢ne
uvjete okoline, npr. zbog prisutnosti sredstava za
odledivanje, slane atmosfere, ulja, masti, otapala.
Nemojte dopustiti da uredaj bude poplavljen. Uredaj
treba zamijeniti novim ako se otkrije kvar.

ZASTITA OKOLISA *

Preporucujemo odvajanje ambalaznog otpada.
Oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja
otpadne elektriéne i elektronicke opreme. Ovako
oznaceni proizvodi, pod prijetnjom novéane kazne,
ne smiju se bacati u obi¢no smece zajedno s ostalim
otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za okolis i
ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade,
posebice oporabu, recikliranje i/ili zbrinjavanje.
Brinite o Cistodi i okoli$u. IstroSene baterije i/ili
akumulatore potrebno je zbrinuti kao odvojeni otpad
i odloziti u zasebni spremnik. Iskoristene baterije ili
akumulatore treba predati na sabirno mjesto za
otpadne baterije i akumulatore. Informacije o
sabirnim mjestima dostupne su kod lokalnih vlasti ili
kod trgovca ovom vrstom opreme. Dotrajala oprema
takoder se moZe vratiti prodavatelju, ako je kupljen
novi proizvod u iznosu koji nije veéi od koli¢ine
novokupljene opreme iste vrste. Gore navedena
pravila vrijede za podruéje Europske unije. Za druge
zemlje vrijede zakonski propisi koji su na snazi u
doti¢noj zemlji. Preporu¢ujemo da kontaktirate
distributera naseg proizvoda u vasem podrugju.
NAPOMENE / SAVJETI

Nepostivanje uputa u ovom priru¢niku moze dovesti
do, primjerice, pozara, opeklina, strujnog udara,
fizickih ozljeda i druge materijalne i nematerijalne
Stete.

SIGURNOST

Uredaj i njegova dodatna oprema nisu igracke.
Nemojte ih davati maloj djeci da se s njima igraju jer
mogu ozlijediti sebe ili druge ili otetiti uredaj.
Uredaj, sve njegove dijelove i dodatke treba drzati
izvan dohvata male djece.

Ako koristite punjive baterije, punite ih samo
punjatem s parametrima koje je naveo proizvodac
baterija.

-HU-

CEL / ALKALMAZAS

A termék dekorativ vilagitasra szolgal.
Szobavilagitasra nem alkalmas. Hasznalja beltérben.
TELEPITES

Kérjuk, olvassa el a kézikdnyvet, miel6tt folytatna az
dsszeszerelést. Osszeszerelési séma: lasd az abrakat.
Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
mechanikus rogzités megfelel. A termék
miikbdéséhez el6készitést igényel.

UZEMELTETESI AJANLASOK / KARBANTARTAS

Csak finom és szaraz szovettel tisztitsa. Ne hasznaljon
vegyi tisztitdszereket. Ne takarja le a terméket.
Biztositson szabad hozzaférést a leveg6hoz.
Elemcsere: |asd az dbrakat. Ne haszndlja a terméket
olyan helyen, ahol kedvezétlen kérnyezeti feltételek
uralkodnak, pl. por, por, viz, vibracié stb. Nem
cserélhetd LED fényforrassal rendelkezé termék. Ha a
fényforras sérilt, a termék nem javithato.



Elfogadhatatlan a sériilt termék hasznalata.
FIGYELEM! Ne nézzen bele a LED-fénysugdrba. A
terméket mérsékelt éghajlaton valé hasznalatra
tervezték. Onjavitasra nem alkalmas. A termék
kialakitdsa nem garantdlja a kul6nleges kérnyezeti
feltételekkel szembeni ellendllast, példdul jégtelenité
szerek, s6s atmoszféra, olajok, zsirok, oldészerek
jelenléte miatt. Ne engedje, hogy a készulék
elaradjon. A késziiléket ki kell cserélni egy Ujra, ha
hibat észlel.

KORNYEZETVEDELEM *

Javasoljuk a csomagolasi hulladék elkiilonitését. A
jelolés az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak szelektiv gyiijtésének sziikségességét
jelzi. Az igy megjeldlt termékek pénzbirsag terhe
mellett a kozonséges szemétbe mas hulladékkal
egyutt nem dobhatok. Az ilyen termékek karosak
lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, és
specialis feldolgozasi format igényelnek, kiilonésen
hasznositast, Ujrahasznositast és/vagy
4rtalmatlanitast. Ugyeljen a tisztasagra és a
kérnyezetre. A haszndlt elemeket és/vagy
akkumulatorokat kiilén hulladékként kell kezelni, és
kiilon taroléedénybe kell helyezni. A hasznalt
elemeket vagy akkumulatorokat a hulladékelemek és
-akkumulatorok gy(jt6/gydjtShelyére kell leadni. A
begydijtési/gyjt6helyekkel kapcsolatos informéacidk a
helyi hatdségtol vagy az ilyen tipusu berendezések
keresked@jété| szerezhetSk be. Az elhasznalédott
berendezés is visszakiildhet az eladdnak, ha uj
termék vasarlasa nem haladja meg az azonos tipusu
ujonnan vésarolt berendezések mennyiségét. A fenti
szabalyok az Eurépai Unid teriiletére vonatkoznak.
Mds orszagokra az adott orszagban hatalyos
jogszabdlyok érvényesek. Javasoljuk, hogy vegye fel a
kapcsolatot termékiink forgalmazéjéval az On
teriiletén.

MEGJEGYZESEK / TIPPEK

A kézikonyv utasitasainak be nem tartasa példaul
tlizet, égési sériiléseket, dramiitést, testi sériilést és
egyéb anyagi és nem anyagi karokat okozhat.
BIZTONSAG

A késziilék és tartozékai nem jatékok. Ne adja
kisgyermekeknek jatszani veliik, mert kart tehetnek
magukban vagy masokban, illetve karosithatjak a
késziiléket. A késziiléket, annak minden alkatrészét
és tartozékat kisgyermekek el6l elzarva kell tartani.
Ha ujratélthetd akkumulatorokat haszndl, azokat csak
az akkumulator gyartdja altal megadott
paraméterekkel rendelkezd tolt6vel toltse.
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SCOPO / APPLICAZIONE

Il prodotto & destinato all'illuminazione decorativa.
Non adatto per I'illuminazione della stanza. Utilizzare
in ambienti chiusi.

INSTALLAZIONE

Si prega di leggere il manuale prima di procedere con
il montaggio. Schema di montaggio: vedi illustrazioni.
Prima del primo utilizzo, assicurarsi che il fissaggio
meccanico sia corretto. Il prodotto richiede una
preparazione per il funzionamento.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE / MANUTENZIONE
Pulire solo con tessuti delicati e asciutti. Non
utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto.
Garantire il libero accesso all'aria. Sostituzione della
batteria: vedere le illustrazioni. Non utilizzare il
prodotto in un luogo con condizioni ambientali
sfavorevoli, ad esempio polvere, polvere, acqua,
vibrazioni, ecc. Prodotto con sorgente luminosa LED
non sostituibile. Se la sorgente luminosa &
danneggiata, il prodotto non pu essere riparato. £
inaccettabile utilizzare un prodotto danneggiato.
ATTENZIONE! Non fissare il raggio luminoso del LED.
Il prodotto & destinato all'uso in climi moderati. Non
adatto per autoriparazioni. La progettazione del
prodotto non garantisce la resistenza a specifiche
condizioni ambientali, dovute ad esempio alla
presenza di agenti disgelanti, atmosfera salina, oli,
grassi, solventi. Non permettere che il dispositivo
venga allagato. Il dispositivo deve essere sostituito
con uno nuovo se viene rilevato un guasto.
PROTEZIONE AMBIENTALE *

Raccomandiamo la raccolta differenziata dei rifiuti di

imballaggio. La marcatura indica la necessita di
raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. | prodotti cosi
contrassegnati, pena la sanzione pecuniaria, non
possono essere gettati nella spazzatura ordinaria
insieme ad altri rifiuti. Tali prodotti possono essere
dannosi per I'ambiente e la salute umana e
richiedono una forma speciale di trattamento, in
particolare il recupero, il riciclaggio e/o lo
smaltimento. Prenditi cura della pulizia e
dell'ambiente. Le batterie e/o gli accumulatori usati
devono essere trattati come rifiuti separati e collocati
in un contenitore individuale. Le batterie o gli
accumulatori usati devono essere consegnati a un
punto di raccolta/raccolta di pile e accumulatori
usati. Le informazioni sui punti di raccolta/raccolta
sono disponibili presso I'autorita locale o il
rivenditore di questo tipo di apparecchiatura. Le
apparecchiature usurate possono anche essere
restituite al venditore, se viene acquistato un nuovo
prodotto in quantita non superiore alla quantita di
nuove apparecchiature acquistate dello stesso tipo.
Le regole di cui sopra si applicano all'area dell'Unione
Europea. Per gli altri paesi valgono le disposizioni
legali in vigore nel paese in questione. Ti consigliamo
di contattare il distributore del nostro prodotto nella
tua zona.

NOTE / CONSIGLI

La mancata osservanza delle istruzioni di questo
manuale puo causare, ad esempio, incendi, ustioni,
scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali
e immateriali.

SICUREZZA

L'apparecchio e i suoi accessori non sono giocattoli.
Non lasciarli giocare con i bambini piccoli, poiché
potrebbero danneggiare se stessi o gli altri o
danneggiare il dispositivo. L'apparecchio, tutte le sue
parti e gli accessori devono essere tenuti fuori dalla
portata dei bambini piccoli.

Se si utilizzano batterie ricaricabili, caricarle
esclusivamente utilizzando un caricabatterie con i
parametri specificati dal produttore della batteria.
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TIKSLAS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas dekoratyviniam apsvietimui. Netinka
patalpy apsvietimui. Naudoti patalpose.
MONTAVIMAS

Pries tesdami surinkima, perskaitykite vadova.
Surinkimo schema: Zr. iliustracijas. Prie$ naudodami
pirma karta, jsitikinkite, kad mechaninis tvirtinimas
yra teisingas. Produkta reikia paruosti darbui.
EKSPLOATACINES REKOMENDACIIOS / PRIEZIORA
Valykite tik Svelniais ir sausais audiniais. Nenaudokite
cheminiy valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio.
Uztikrinti laisva prieiga prie oro. Baterijos keitimas:
Zr. iliustracijas. Nenaudokite gaminio ten, kur yra
nepalankios aplinkos salygos, pvz., dulkés, dulkés,
vanduo, vibracija ir pan. Gaminys su nekei¢iamu LED
Sviesos Saltiniu. Jei Sviesos 3altinis yra paZeistas,
gaminio taisyti negalima. Nepriimtina naudoti
sugadinta gaminj. DEMESIO! Nezidrékite j LED $viesos
spindulj. Produktas skirtas naudoti vidutinio klimato
salygomis. Netinka savarankiskam remontui. Gaminio
konstrukcija negarantuoja atsparumo tam tikroms
aplinkos sglygoms, pvz., dél ledo 3alinimo medziagy,
druskos atmosferos, alyvy, tepaly, tirpikliy.
Neleiskite, kad prietaisas bty uztvindytas. Nustacius
gedimag, jrenginj reikia pakeisti nauju.

APLINKOS APSAUGA *

Rekomenduojame pakuociy atliekas rasiuoti.
Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti
elektros ir elektroninés jrangos atliekas. Taip
pazenklinti gaminiai, uztraukiant baudg, negali buti
iSmesti j paprastas Siuksles kartu su kitomis
atliekomis. Tokie gaminiai gali biti kenksmingi
aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia apdoroti
specialiu bdu, ypa¢ panaudojimu, perdirbimu ir
(arba) 3alinimu. Rapinkités Svara ir aplinka.
Panaudotas baterijas ir (arba) akumuliatorius reikia
tvarkyti kaip atskiras atliekas ir sudéti j atskirg
konteinerj. Panaudotas baterijas ar akumuliatorius
reikia atiduoti j baterijy ir akumuliatoriy atlieky
surinkimo/suémimo punkta. Informacija apie

4

surinkimo / surinkimo taskus galite gauti i$ savo
vietos valdZios institucijos arba Sio tipo jrangos
pardavéjo. Susidévéjusi jranga taip pat gali bati
grazinta pardavéjui, jeigu naujos prekés jsigyjama ne
daugiau kaip naujos tos pacios rasies jrangos.
Pirmiau nurodytos taisyklés taikomos Europos
Sajungos erdvei. Kitoms $alims galioja toje 3alyje
galiojantys teisiniai reguliavimai. Rekomenduojame
susisiekti su masy gaminio platintoju jasy vietovéje.
PASTABOS / PATARIMAI

Jei nesilaikysite Siame vadove pateikty nurodymy,
galite, pavyzdziui, sukelti gaisrg, nudegimus, elektros
smagj, fizinius suzalojimus ir kitg materialine bei
nematerialing Zala.

SAUGUMAS

Prietaisas ir jo priedai néra Zaislai. Neduokite jy Zaisti
maziems vaikams, nes jie gali pakenkti sau ar kitiems
arba sugadinti jrenginj. Prietaisas, visos jo dalys ir
priedai turi bati laikomi maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Jei naudojate jkraunamas baterijas, jkraukite jas tik
naudodami akumuliatoriaus gamintojo nurodyty
parametry jkroviklj.

SLV-
MERKIS / PIELIETOJUMS

Produkts paredzéts dekorativam apgaismojumam.
Nav piemérots telpu apgaismojumam. Izmantot
iekstelpas.

UZSTADISANA

Ladzu, izlasiet rokasgramatu, pirms turpinat
montazu. MontaZas shéma: skatiet attélus. Pirms
pirmas lietosanas parliecinieties, vai mehaniskais
stiprinajums ir pareizs. Produktam nepieciesama
sagatavosana darbibai.

EKSPLUATACUAS IETEIKUMI / APKOPE

Tiriet tikai ar smalkiem un sausiem audumiem.
Neizmantojiet kimiskos tirisanas lidzek|us.
Neparsedziet izstradajumu. Nodrosiniet brivu
piekluvi gaisam. Akumulatora nomaina: skatiet
attélus. Neizmantojiet produktu vieta, kur ir
nelabvéligi vides apstakli, pieméram, putekli, putekli,
adens, vibracijas utt. Produkts ar nenomainamu LED
gaismas avotu. Ja gaismas avots ir bojats,
izstradajumu nevar salabot. Ir nepienemami
izmantot bojatu produktu. UZMANIBU! Neskatieties
LED gaismas stara. Produkts ir paredzéts lietoSanai
mérena klimata. Nav piemérots pasremontam.
Produkta dizains negaranté izturibu pret ipasiem
vides apstakliem, pieméram, ledus atkausétaju, sals

dé|. Nelaujiet iericei tikt appludinatai. Ja tiek
konstatéta klame, ierice jaaizstaj ar jaunu.

VIDES AIZSARDZIBA *

lesakam 3kirot iepakojuma atkritumus. Markéjums
norada uz nepieciesamibu selektivi savakt elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumus. $Sadi markétos
produktus, uzliekot naudas sodu, nedrikst izmest
parastajos atkritumos kopa ar citiem atkritumiem.
Sadi produkti var bit kaitigi videi un cilvéku veselibai,
un tiem ir nepiecieS$ama ipasa apstrade, jo ipasi
regeneracija, parstrade un/vai iznicinasana.
Rupéjieties par tiribu un vidi. Izlietotas baterijas
un/vai akumulatori jaapstrada ka atseviski atkritumi
un jaievieto atseviska konteinera. Izlietotas baterijas
vai akumulatori janodod izlietoto bateriju un
akumulatoru savak$anas/savak$anas punkta.
Informacija par savak$anas/savaksanas punktiem ir
pieejama vietéja iestadé vai $ada veida aprikojuma
izplatitaja. Nolietotas iekartas var tikt atgrieztas ari
pardevéjam, ja tiek iegadata jauna prece par summu,
kas nav lielaka par tada pasa veida jaunas iegadatas
iekartas apjomu. lepriek§ minétie noteikumi attiecas
uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citam valstim ir
spéka attiecigaja valsti spéka esosie tiesibu akti. Més
iesakam sazinaties ar masu produkta izplatitaju jusu
regiona.

PIEZIMES / PADOMI

Saja rokasgramata sniegto noradijumu neievérosana
var izraisit, pieméram, aizdeg$anos, apdegumus,
elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus
materialus un nematerialus bojajumus.

DROSIBA

lerice un tas piederumi nav rotallietas. Nedodiet tos



maziem bérniem spéléties, jo tie var kaitét sev vai
citiem vai sabojat ierici. lerice, visas tas dajas un
piederumi jaglaba maziem bérniem nepieejama
vieta.

Ja izmantojat uzladéjamas baterijas, uzladéjiet tas
tikai, izmantojot ladétaju ar akumulatora raZotaja
noraditajiem parametriem.
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SCOP / APLICARE

Produsul este destinat iluminatului decorativ. Nu este
potrivit pentru iluminarea camerei. Utilizati in
interior.

INSTALARE

Va rugam sd cititi manualul inainte de a continua cu
asamblarea. Schema de asamblare: vezi ilustratii.
Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca fixarea
mecanicd este corecta. Produsul necesita pregatire
pentru functionare.

RECOMANDARI DE OPERARE / INTRETINERE
Curatati numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu
utilizati agenti de curdtare chimici. Nu acoperiti
produsul. Asigurati accesul liber la aer. Inlocuirea
bateriei: vezi ilustratii. Nu utilizati produsul intr-un
loc cu conditii de mediu nefavorabile, de exemplu
praf, praf, ap3, vibratii etc. Produs cu o sursd de
lumind LED neinlocuibila. Dacd sursa de lumina este
deterioratd, produsul nu poate fi reparat. Este
inacceptabil sd folositi un produs deteriorat.
ATENTIE! Nu va uitati in raza de lumina LED. Produsul
este destinat utilizarii in clima moderatd. Nu este
potrivit pentru auto-reparatii. Designul produsului nu
garanteazad rezistenta la conditii specifice de mediu,
de exemplu datoritad prezentei agentilor de degivrare,
atmosferei de sare, uleiurilor, grasimilor, solventilor.
Nu permiteti inundarea dispozitivului. Dispozitivul
trebuie inlocuit cu unul nou dacad este detectatd o
defectiune.

PROTECTIA MEDIULUI *

Recomanddm separarea deseurilor de ambalaje.
Marcajul indica necesitatea colectarii selective a
deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei
amenzi, nu pot fi aruncate la gunoiul obisnuit
impreuna cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi
ddundtoare mediului si sanatatii umane si necesita o
forma speciala de prelucrare, in special recuperare,
reciclare si/sau eliminare. Ai grija de curatenie si de
mediu. Bateriile si/sau acumulatorii uzati trebuie
tratati ca deseuri separate si plasati intr-un container
individual. Bateriile sau acumulatorii uzati trebuie
predati la un punct de colectare/colectare de deseuri
de baterii si acumulatori. Informatiile despre
punctele de colectare/colectare sunt disponibile de
la autoritatea locald sau dealer-ul de acest tip de
echipament. Echipamentul uzat poate fi, de
asemenea, returnat vanzatorului, daca un produs
nou este achizitionat intr-o suma nu mai mare decét
cantitatea de echipament nou achizitionat de acelasi
tip. Regulile de mai sus se aplica zonei Uniunii
Europene. Pentru alte tari se aplica reglementarile
legale in vigoare in tara in cauzd. Va recomandam sd
contactati distribuitorul produsului nostru din zona
dumneavoastrd.

NOTE / SFATURI

Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate
duce, de exemplu, la incendiu, arsuri, socuri
electrice, vatamari fizice si alte daune materiale si
nemateriale.

SECURITATE

Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucdrii. Nu le dati
copiilor mici pentru a se juca, deoarece acestia se pot
rani pe ei insisi sau pe altii sau pot deteriora
dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele si accesoriile
sale trebuie tinute la indemana copiilor mici.

Daca utilizati baterii reincarcabile, incércati-le numai
folosind un incarcator cu parametrii specificati de
producdtorul bateriei.
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UCEL / APLIKACIA

Vyrobok je uréeny na dekorativne osvetlenie.
Nevhodné na osvetlenie miestnosti. Pouzivajte v
interiéri.

INSTALACIA

Pred pokracovanim v montazi si precitajte navod.
Montazna schéma: pozri obrazky. Pred prvym
pouZzitim skontrolujte, ¢i je mechanické upevnenie
spravne. Vyrobok vyzaduje pripravu na prevadzku.
PREVADZKOVE ODPORUCANIA / UDRZBA

Cistite iba jemnymi a suchymi tkaninami. Cistite iba
jemnymi a suchymi tkaninami. NepouZivajte
chemické Cistiace prostriedky. Vyrobok nezakryvajte.
Zabezpecte volny pristup vzduchu. Vymena batérie:
pozri obrazky. Vyrobok nepouzivajte na miestach s
nepriaznivymi podmienkami prostredia, napr. prach,
prach, voda, vibracie atd. Vyrobok s nevymenitelnym
LED svetelnym zdrojom. Ak je zdroj svetla poskodeny,
vyrobok nie je moZné opravit. Je neprijatelné
pouzivat poskodeny vyrobok. POZOR! Nepozerajte sa
do svetelného IUca LED. Vyrobok je uréeny na
pouZitie v miernom podnebi. Nie je vhodny na
svojpomocné opravy. Konstrukcia vyrobku
nezarutuje odolnost voci $pecifickym podmienkam
prostredia, napriklad v désledku pritomnosti
rozmrazovacich ¢inidiel, solnej atmosféry, olejov,
tukov, rozpustadiel. Nedovolte, aby bolo zariadenie
zaplavené. Ak sa zisti porucha, zariadenie by sa malo
vymenit za nové.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Odporu&ame triedit odpad z obalov. Oznaéenie
poukazuje na potrebu selektivneho zberu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Takto
oznacené vyrobky nie je mozné pod hrozbou pokuty
vyhadzovat do bezného odpadu spolu s ostatnym
odpadom. Takéto produkty mézu byt 3kodlivé pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie a vyzaduju si
Specialnu formu spracovania, najma regeneraciu,
recyklaciu a/alebo likvidaciu. Dbajte na €istotu a
Zivotné prostredie. S pouzitymi batériami a/alebo
akumulatormi by sa malo zaobchadzat ako so
samostatnym odpadom a mali by sa umiestnit do
samostatného kontajnera. Pouzité batérie alebo
akumulatory odovzdajte do zberne/zberne pouzitych
batérii a akumulétorov. Informécie o zbernych/zber-
nych miestach su k dispozicii na miestnom Urade
alebo u predajcu tohto typu zariadenia.
Opotrebované zariadenie méze byt predavajicemu
vratené aj v pripade, Ze novy vyrobok bol zakipeny v
mnoistve nie va¢som ako je mnozstvo nového
zakdpeného zariadenia rovnakého typu. Vyssie
uvedené pravidld platia pre oblast Eurdpskej tnie.
Pre ostatné krajiny platia pravne predpisy platné v
danej krajine. Odporu¢ame vam kontaktovat
distributora nasho produktu vo vasej oblasti.
POZNAMKY / TIPY

Nedodrzanie pokynov v tomto navode moéze viest
napriklad k poZiaru, popaleninam, trazu elektrickym
pradom, fyzickému zraneniu a inym materidlnym a
nemateridlnym Skodam.

BEZPECNOST

Zariadenie a jeho prislusenstvo nie st hracky.
Nedavajte ich malym detom na hranie, pretoze mézu
ublizit sebe alebo inym alebo poskodit zariadenie.
Zariadenie, vetky jeho €asti a prislusenstvo
uchovavajte mimo dosahu malych deti.

Ak pouzivate nabijatelné batérie, nabijajte ich iba
pomocou nabijacky s parametrami $pecifikovanymi
vyrobcom batérie.

-UA-
MPU3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA

Bupi6 npusHaueHuit ans 4eKOPaTUBHOIO OCBITNEHHS.
He niaxoantb AnA ocBITNEHHA KiMHaT.
BuKopucTOBYBaTH B NPUMILLEHHI.

BCTAHOBJIEHHA

Byab nacka, npounTaiTe iHCTPYKLiO Nepes TUM, K
NPoZOBKMTH 36ipKy. CXema MOHTaXy: AB.
intocTpauji. Mepea Nepwmnm BUKOPUCTAHHAM
nepeKoHaiiTecs, WO MexaHiuHe KpinneHHs €
npasuabHUM. Bupib notpebye niarotoBku Ao
ekcnayatauii.

PEKOMEHAALLIT 3 EKCNAYATALIT /
OBC/TYTOBYBAHHA

BMKOPUCTOBYWTE BUPI6 Y MiCLAX i3 HECMPUATAUBUMMU
YMOBaMM HaBKO/IMILIHBOTO CEPeaOoBULa, HANPUKAAA,
nnA, NUA, BoAa, BibpaLis Towwo. Bupi6 i3 HeamiHHUM
ceiTnogiogHUM penom csitna. AKWo peno
CBITAIa NOLWKOAMKEHO, BUPI6 He NiANArae pemMoHTY.
HenpunycTumo BUKOPUCTaHHA NOLWIKOAKEHOTO
B1po6y. YBATA! He AuBiTbCA Ha NPOMiHb
cBiTA04ioAHOrO cBiT1a. MPOAYKT Npu3HaYeHwnit ana
BMKOPUCTaHHA B NOMipHOMY Knimari. He nigxoauTte
AN1A CAMOCTIHOTO PeMOHTY. KOHCTPYKLiA BUPOBY He
rapaHTye CTINKOCTi 40 NeBHUX YMOB HaBKONMLLIHBOTO
cepe/1oByLILa, HAaNPUKAaZ, Yepes HaABHICTb
AHTUOKENeAHMX areHTiB, ConAHoi atTmochepm,
Macen, }upis, PO34MHHWMKIB. He gonyckaiite
3aTON/NEHHA NPUCTPOIO. Y Pasi BUABNEHHA
HeCcnpaBHOCTI NPUAAZ, CNif, 3aMiHUTW Ha HOBUA.
OXOPOHA HABKO/IULLHbOTO CEPE[JOBULLIA *

Mu peKomMeHZyEMO COpTYBaTH BiAXOAN YNaKOBKM.
MapKyBaHHs BKa3ye Ha HeobxigHicTb BUBipKOBOro
360py BiAXOZiB €N1EKTPUYHOTO Ta €IEKTPOHHOTO
o6nagHaHHA. MPOAYKLI0, NO3HAYEHY TaKUM YMHOM,
nig, cTpaxom WTpady He MOXHa BUKMAATY 10
3BUYAMHOrO CMITTA Pa3oMm 3 iHWMMM Biaxogamu. Taki
NPOAYKTM MOXYTb 3aB/1aBaTH WKOAN
HaBKO/NMLWHBOMY CEpPeaOoBULLY Ta 3/0pOB’I0 N0Ae i
BMMaraTty cneujanbHoi 06pobku, 3o0kpema
BiAHOBNEHHs, Nepepobku Ta/abo yTunizauii. A6aite
PO YMCTOTY Ta HABKONMLIHE CepeaoBuLe.
BukopucraHi 6atapei Ta/abo akymynatopu cnig,
YTWUNi3yBaTU AK OKPEMI BiAXOAM Ta BiANPaBUTU B
OKpemuil KoHTelHep. BukopucraHi 6atapei Ta
aKyMyNATOPU CAifL 34aTH A0 NYHKTY
360py/npuitmanHa BignpaubosaHux 6atapeii Ta
aKymynaTopis. IHpopmaLiito NPo NyHKTH
360py/NyHKTY 360py MOKHA OTPUMATH B MiCLEBUX
opraHax Bnaau abo y aunepa uboro Tuny
o6n1agHaHHA. 3HoWeHe 061aiHaHHA TaKOK MOXKe
6yTV NoBepHEHO NPOAABLLIO, AKLLO NPUABGAHO HOBMIA
TOBap Ha cymy, He binblLuy 3a KifbKicTb
HOBONPUABGaHOTO 06/1a/1HaHHA TAKOTO X TUMY.
HasegeHi BuLLe npasuna AjloTb Ha TepuTopii
€sponeiicbkoro Cotosy. [Ina iHWKX KpaiH
3aCTOCOBYIOTbCA 3aKOHOAABYI HOPMU BiANOBIAHOT
KpaiHn. My pekomeHyemo 38'A3aTncA 3
AMUCTPU6'I0TOPOM HaLLOT NPOAYKLT y Balwomy
perioHi.

MPUMITKM / NOPALMU

HepoTprmaHHA BKasiBOK LbOro nocibH1Ka Moxe
NPU3BECTU, HAaNPUKAAA, A0 NOXKeXi, oniKis,
YPaXXeHHA eNeKTPUYHNUM CTPYMOM, TiNECHUX
YLWKOAXKEHD Ta iHWMWX MaTepianbHUX i
HemaTepianbHUX 36UTKIB.

BE3MEKA

MpwcTpiii Ta akcecyapu 0 HBOTO He € irpakamu. He
AaBaifTe ix rpaTv ManeHbKUM AITAM, OCKINbKU BOHW
MOXYTb 3aBIaTH WKOAM COBI 4M iHWMM abo
MOLWKOAWUTU NPUCTPIiA. MpPUCTPIiA, yCi Horo YacTuHK Ta
akcecyapy cnig 36epirati B HeAOCTyNHOMY ANA
ManeHbKux Aiteit micj.

AKILO BM BUKOPMCTOBYETE aKyMyNATOPM, 3apAzKaiiTe
iX UL 33 I0MOMOTOI0 3aPAAHOTO NPUCTPOIO 3
napameTpamu, BKasaHumn BUPOBHUKOM
akymynaTopa.

PL-
ja obowigzuje zgodnie z obowiqzujgcymi
i, pod im ok ia dowodu
zakupu. Chcgc zapewnié Paristwu jak najlepsze
zytk ie naszych produkto zylisi
g je do 3 lat. i i
g i jest zail ie, uz ie i
ymy ie p zgodnie z iami

zapisanymi w instrukcji obstugi.

Zdruka Jje platnd v souladu s platnymi predpisy za
predpokladu predloZeni dokladu o koupi. Abychom
zajistili co nejlepsi vyuZiti nasich produktd, prodlouzili
Jjsme zédruku na 3 roky. Podminkou uplatnéni zdruky je

YUCTiTb TiNbKM A@NIKATHUMM | CYXUMM T . He
BMKOPUCTOBYITE XiMi4Hi 3aC0bM ANA YnieHHA. He
HaKkpuBaiiTe BUpi6. 3abe3neunTy BibHUI JOCTYN
nosiTpA. 3amiHa 6aTapei: AuB. intocTpauii. He
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Zivéni a udrzba pi v souladu s
doporucenimi obsaZenymi v uZivatelské prirucce.
DE -
Die Garantie gilt gemdf3 den geltenden Vorschriften,




sofern der Kaufbeleg vorgelegt wird. Um
sicherzustellen, dass Sie unsere Produkte optimal

zaistili &o najlepsie vyuZitie nasich produktov, predfZili
sme zaruku na 3 roky. Podmienkou uplatnenia zdruky

nutzen kénnen, haben wir die Garantie auf 3 Jahre je instald Zivanie a udrzba produktu v silade s

gert. fur die hung odpordéaniami ymi v pouzii j prirucke.
der ie ist die Il Ver di und UA-
Wartung des Produkts gemdpf3 den im i diticHa ai iOHO 80 YUHHUX HOpM 30
Benutzerhandbuch. ymosu nped’seneHHs 0oKa3y NoKynku. LLjo6
EE- 3a693newumu HaliKpawje 8UKOPUCMAHHA HAWUX
Garantii kehtib kehtivate eeskirjade kohaselt, kui Mu ito 9o 3 pokie.
es:tatakse ostutdend. Meie toodete pnnma i€ 8¢

ks oleme pik iid 3 ma supoby
aastam Garantn kehtivuse tingimus on toote ioHo 00 itl, uo mic A6
ine ja hooldami ya.
Fl-
Takuu on
k i, mikéli k
ettd saat H

mahdollisen kéytén, olemme pidenténeet takuun 3
vuoteen. Takuun ehtona on
asennus, kéytté ja huolto kéyttéohjeen suositusten
mukaisesti.
GB-
The warranty is valid in accordance with applicable
regulations, provided that proof of purchase is
presented. To ensure you get the best possible use of
our products, we have extended the warranty to 3
years. The condition for the warranty to apply is to
install, use and maintain the product in accordance
with the recommendations contained in the user
manual.
HR-
Jamstvo vrijedi u skladu s vazeéim propisima uz
predocenje dokaza o kupnji. Kako bismo osigurali da
nase proizvode iskoristite na najbolji moguci naéin,
produZili smo jamstvo na 3 godine. Uvjet za pnmjenu
Jjamstva je i liranje, koristenje i odrZc
proizvoda u skladu s preporukama sadrzamm u
korisni¢kom priruéniku.
HU-
A garancia a hatdlyos elGirdsok szerint érvényes,
felteve, hogy bemutatjdk a vdsdrldst igazolé
Annak érdekében, hogy ékeinket a
Ieheté Ieg]obban haszndlhassa, a garanr::at 3 évre
A garancia ér ének
feltetele a termek lizembe helyezese, hasznélata és
tdsa a h il foglalt
ajénldsoknak megfeleléen.
IT-
La garanzia é valida secondo le normative applicabili,
a condizione che venga presentata la prova
d'acquisto. Per assicurarti il miglior utilizzo possibile
dei nostri prodotti, abbiamo esteso la garanzia a 3

anni. La ¢ izione per | icazione della g ia e
i llare, utili: e il prod in
a con le racc dazioni c nel
manuale dell'utente.
AT-
Garantija galioja pagal gallo[ancms tmsykles, ]El
il pirkimo jrod) i,
kad musq gammml baty kuo geriau naudo/aml,
pr g ijq iki 3 mety. ij ji

sqlyga — gaminio jrengimas, naudojimas ir prieZiira
pagal vartotojo vadove pateiktas rekomendacijas.
-
Garantija ir spéka saskana ar spéka esosajiem
noteikumiem, ja tiek uzradits pirkumu apliecinoss
Lai nodrosinatu misu produktu vislabak
&j i S esam indjusi g
lidz 3 gadiem. Garantijas piemérosanas nosacijums ir
pradukta uzstadisana, lietosana un apkope saskana

g a ietvertajiem i

ar lietotd
RO -
Garantia este valabild in conformitate cu
reglementdrile aplicabile, cu conditia sd fie prezentatd
dovada achizitiei. Pentru a vd asigura cd utilizati cat
mai bine posibil produsele noastre, am extins
garantia la 3 ani. Condrﬂa pentru aphcaren garanﬂel
este i larea, i il produsului in
cur darile cuprinse in

de utilizare.

SK-

Zdruka je platnd v stlade s platnymi predpismi za
predpokladu predloZenia dokladu o kipe. Aby sme
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(PL) Wymiana zrédta Swiatta i osprzetu
sterujacego jest niemozliwa.

(CZ) Svételny zdroj a ovladaci zafizeni
nelze vyménit.

(DE) Die Lichtquelle und das Betriebsgerat
kénnen nicht ausgetauscht werden.

(EE) Valgusallikat ja juhtseadet ei saa
vahetada.

(F1) Valonlahdetta ja ohjauslaitetta ei voi
vaihtaa.

(GB) The light source and control gear
cannot be replaced.

(HR) lzvor svjetla i upravljacki uredaj ne
mogu se zamijeniti.

(HU) A fényforras és a vezérlGegység nem
cserélhetd.

(IT) La sorgente luminosa e |'alimentatore
non possono essere sostituiti.

(LT) Sviesos 3altinio ir valdymo jtaiso
pakeisti negalima.

(LV) Gaismas avotu un vadibas ierici nevar
nomainit.

(RO) Sursa de lumina si dispozitivul de
control nu pot fi inlocuite.

(SK) Svetelny zdroj a predradnik nie je
mozné vymenit.

(UA) Okepesno csitna Ta anapatypa
KepyBaHHA He NiANAraloTb 3aMiHi.

T e Es

(PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,,0CHRONA SRODOWISKA”
w instrukcji

(Cz) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNHO
PROSTREDI" v navodu

(DE) Miilltonnensymbol - siehe Kapitel "UMWELTSCHUTZ"
im Handbuch

(EE) Prugikasti siimbol — vt juhendi peatiikki
"KESKONNAKAITSE"

(F1) Roskakorisymboli - katso kdyttéohjeen luku
"YMPARISTONSUOJELU"

(GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL
PROTECTION" section in the manual

(HR) Simbol kante za smece - pogledajte poglavlje "ZASTITA
ZIVOTNE SREDINE" u priru¢niku

(HU) Kuka szimbélum — Iasd a kézikényv
"KORNYEZETVEDELEM" fejezetét

(IT) Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE
AMBIENTALE" nel manuale

(LT) Siuksliadézes simbolis — 7r. vadovo skyriy
»APLINKOSAUGA"

(LV) Miskastes simbols - skatiet rokasgramatas nodalu
"VIDES AIZSARDZIBA"

(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIE
MEDIULUI” din manual

(SK) Symbol smetného ko3a — pozri ¢ast ,,OCHRANA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA” v ndvode

(UA) CumBoON cmiTTEBOTO BiApa - ANBITbCA Po3Ain «3AXUCT
HABKO/IMLIHBOIO CEPEAOBMLLIA» B nociGHMKY




=

g 0°
-

i
v w

N o

L O=

L] ® ®
® ® ®
3xAA 1,5V
)
6 omiv]o o{Fi]e oc‘ \ @
|
® E g (PL) Brak w zestawie. Dokup osobno.
(GB) Not included. Buy separately.
(CZ) Neni v cené. Koupit samostatné.
® (SK) Nezahfa. Kupit samostatne.

(RO) Nu este inclus. Cumparati separat.

“ gl - L

L \

®

3
% W
@(@ \®®

0=

g




Y O=

8 o N
ufﬁ\@;“ — 0§ -

® ® ®
&
9 e,
0 - 7
/[ —

OFF }
H ] ] AUTO } Qz\ss_-* D OFF
ON AUTO OFF :

ON

OSTRZEZENIE:
Chron przed matymi dzieé¢mi

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz
moga one zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie, wszystkie jego czesci
oraz akcesoria nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.




